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Arne Jacobsen, Klampenborg

Volksschule Nyager
in Redovre

Ecole Nyager a Redovre
Nyager-School at Redovre

In der durch sein Rathaus beriihmt geworde-
nen Vorortsgemeinde Redovre baut Jacob-
sen zur Zeit eine Volksschule fiir 900-1000
Schiler. Sie enthélt 34 Klassenzimmer, eine
Reihe von Fachzimmern, zwei Turnhallen
und eine Schwimmbhalle.

Der GrundriB ist streng in rechtwinkligen
Einheiten aufgebaut. In der Mitte der ganzen
Anlage liegen zweibtindig im Osten und We-
sten je eines mittleren Korridors die Nor-
malklassen mit den dazugehdrigen AuBen-
unterrichtsraumen. Gegen Westen steht vor
dieser Baugruppe ein langer Baukorper, in
dem zunachst eine Spielhalle fiir Kleinkinder
und dann samtliche Fachklassen wiederum
zweiblindig angeordnet sind. Gegen Stiden
liegt vor den Normalklassentrakten ein Bau-

teil mit zwei Turnhallen und der Schwimm-
halle, wobei als niedrige Verbindungsbauten
die fur diese Anlagen notwendigen Gardero-
ben und Waschraume erstellt werden. Nord-
lich der Normalklassengruppe hat Jacobsen
den Spielplatz fir die kleineren Kinder mit
tberdeckten Sitzplatzen und drei Gruppen

von WC-Bauten, stidlich einen breiteren
Spielplatz fur gréBere Kinder mit sechs auf
quadratischem Grundrif3 aufgebauten tber-
deckten Sitzplatzgruppen vorgesehen. Den
OstabschluB der ganzen Anlage bildet ein
Fahrradstander und das Wohnhaus des
Schulabwarts.

Alle AuBenwénde bestehen aus gelbem
Sichtbacksteinmauerwerk, und zwar aus
handgestrichenen Backsteinen. Fur die
Innenwande wurden »weiBe« Backsteine
verwendet, deren Fugen ausgefillt und ge-
strichen sind. Die Dachkonstruktion tiber den
Normal- und Fachklassen besteht aus einem
System von auskragenden Eisenbetonbal-
ken, die auf den backsteinernen Zwischen-
wanden der Korridore ruhen. An die gegen
auBen niedriger werdenden Kragbalken aus
Eisenbeton sind mit Hangeséaulen die Ober-
lichter der Klassen befestigt, sowie, in Holz
ausgefihrt, die am Fensterteil liegenden
niedrigeren Teile der Schulzimmer. Dieser
Teil der Konstruktion ruht auf vor den Fen-
stern freistehenden Stahls&ulen.

Die Korridore sindzum Teil durch Glaswéande
der ostlich liegenden Klassen, zum Teil
durch runde Oberlichten beleuchtet. Uber
den erwahnten auskragenden Eisenbeton-
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tragern der Klassentrakte ist ein flaches
Dach in Holz aufgelegt worden. Der Trakt
der Sporthallen wird in Eisenbeton ausge-
fuhrt. Diese Teile sollen auf der Baustelle
vorgefertigt werden. Zie

1
Ansicht von Norden. Im Vordergrund die WC-An-
lagen, links Abwartwohnung und Fahrradsténder.

Vue depuis le nord. Au premier abord les WC, a
gauche |'appartement du concierge et le parking
pour vélos.

View from the north. In the foreground the lavatories,
to the left the caretaker’s flat and cycle stands.

2
Situation.

A Normalklassen / Classes normales / Standard
classes ;

B Fachklassentrakt / Classes professionelles /
Special classes

B; Spielraum fir Kleinkinder / Place de jeux pour

petits enfants / Infants’ play area

C Sporthallentrakt / Salle de sport / Gymnasium

C Schrvimmbad | Bassin de natation / Swimming-
poo

D Pausen- und Spielplatz fir gréBere Kinder mit

tberdeckten Sitzflachen /[ Place de récréation et

de jeux / Playground with covered seating

Fahrradstander / Parking pour vélos /[ Cycle

park

Pausenspielplatz fiir Kleinkinder / Récréation /

Infants’ playground

WC-Anlagen / WC / Lavatories

Abwartwohnung / Appartement du concierge /

Caretaker’s flat
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Schnitt 1:1000 durch Fachklassen- und Normalklassen-
fligel sowie Fahrradstander. Man beachte die typische
Entwicklung des Schnitts durch die Klassenfligel.
An der Fensterzone liegt ein niedriger Raumteil, es
folgt der von einem hochliegenden Fensterband er-
leuchtete Hauptteil des Schulzimmers; die Korri-
dore sind durch Lichtkuppeln erhellt, sowie durch
ein Glas-Oberlichtband in der ostwarts liegenden
Normalklasse. In der Fensterzone verlauft jeweils
ein Installationskanal im Keller.

Coupe & travers les classes professionelles, les
classes normales et le parking pour vélos. A re-
marquer le développement de la coupe a travers
I'aile des classes.

Section through the special classes, the standard
classes and the cycle stands. The development of
the section through the wing should be noted.

2
Grundrif 1:1000.
Plan.

1 Kleinkinder-Spielraum / Salle de jeux des petits
enfants / Infants’ playroom
2 Magazin [ Dépét / Stores
3 Duschraum und Toiletten / Douches et toilettes /
Showers and lavatories
4 Umkleideraum / Vestiaire /| Changing-room
5 Toiletten / Toilettes / Lavatories
6 Garderobe / Vestiaire /| Cloakroom
7 Gang / Couloir / Corridor
8 Rektorzimmer / Récteur /[ Principal
9 Lehrerarbeitszimmer /| Salle des
Teachers' room
10 Lehrerzimmer | Salle des maitres | Teachers’

11 Schulblbhothek/ Bibliothéque / Library

12 Vorzimmer [ Anti-chambre / Ante-room

13 Inspektor / Inspecteur [ Supervisor

14 Buch- und Papierlager [ Librairie /| Writing-
requisites

15 Umkleideraum / Vestiaire / Changing-room

16 Arzt [ Médecin / Doctor

17 Wartezimmer / Chambre d'attente / Waiting-
room
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maitres /

18aBiiro / Bureau / Office
b Depot / Dépét [ Stores
¢ Sterilisation | Steriliza-
tion .
d Fotolaboratorium / La-

boratoir de photogra-
phie / Photo lab
e Rontgenraum / Chambre
de radiographie / Room
for X-ray
f Personalgarderobe [ Ves-
tiaire du personnel /[
Staff cloakroom
g Kliniken / Clinics
h Dentalklinik / Clinique
dental / Dental surgery
19aProberaum /| Essais |/ !
Examinationsroom Schulpsychologie
b \I?\;]ro / Bureat; / Officeb Psychologie
¢ Warteraum Chambre i
d'attente / WaitingwoomJ sehodl Euchologich
20 Blumenkrippe / Arrangement floral
arrangement
21 Musikklasse [ Classe de musique / Music class
22 Sammlung / Collection
23 Zeichnen [ Dessin [/ Drawing
24 Geografie /| Géographie /| Geography
25 Biologie / Biology
26a Waschraum / Toﬂette It
Washroom
b'ViII<tuaIien | Vivres [ Vict-

uals i
¢ Schulkiiche |/ Cuisine / gcbullkuche :
Sehool Ritohan uisine scolaire
d Garderobe | Vestiaire / | School kitchen
Cloakroom
e Ubungsraum / Pratique /
Practical room
27 Physiksammlung / Collection / Physics collection
28 Physik-Auditorium mit Laboratorium / Auditorium
avec laboratoire de physique / Physics lecture
room with lab

Dentalklinik
Clinique dentaire
Dental clinic

|/ Flower

29 Handarbeitsklassen / Travaux manuels / Crafts'

30 Materialien / Matériel / Materials
31 Werkraum fiir Holzarbeiten / Atelier de menui-
serie | Woodwork

48

32 Flachenbehandlung / Traitement de surface / Sur-
face treatment

Werkraum fir Metallarbeiten / Atelier de serru-
rerie [ Metalwork

34 Normalklassen / Classe habituelle /| Standard

class

35 Turnhallen / Salles de gymnastique / Gymnasiums
36 Schwimmbad / Bassin de natation /| Swimming-
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37 Heizungszentrale / Centrale de chauffe / Heating
plant
38 Depot | Dépét / Stores
39 Gerateraum / Engins / Equipment
40 Umkleide- und Duschrdume / Vestiaires avec
douches / Changing-rooms with showers
Toiletten Madchen [ Toilettes jeunes filles /
Girls' lavatories
42 Toiletten Knaben / Toilettes garcons / Boys’
lavatories
43a Speiseraum [ Réfectoire / ]
Refectory
b Kiiche / Cuisine /Kitchen
c Aufe/nthaltsraum Se-
jour [/ Lounge
e Schlafzimmer / Dormir / }Adppar’cenjent
Béarasa uconcierge
f Geriteraum | Dépot [ | Caretaker'sflat
Stores
g Atriumgarten Jardin
intérieur / lntenor garden J
44 Hilfsklassen [ Classes
Supplementary classes
45 Spezialklassen [ Classes spéciales |/ Special
classes
46 Leseklassen [ Classes de lecture /- Reading
classes
47 Werkraum fir Kleinkinder / Atelier pour petits
enfants / Infants’ project room
48 Fahrrader [ Vélos [ Cycles
49 Spielplatze fir kleinere Kinder / Place de jeux /
Infants’ playgrounds
50 Spiel- und Pausenplatz fiir groBere Kinder / Ré-
création et place de jeux / Playground for older
children
51 Uberdachter Sitzplatz / Place de repos / Covered
seating-area
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Pedellwohnung

complémentaires /
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